Suicidio!

La Gioconda's aria from the opera La Gioconda (soprano)

Text by Arrigo Boito (1842-1918), written under the pseudonym, Tobia Gorrio, based on Angelo, tyran
de Padoue by Victor Hugo (1802-1885)

Set by Amilcare Ponchielli (1834-1886)

Suicidio! In questi fieri momenti

[su.i.'tfi.djo in 'kwes.ti 'fjer.ri mo.'men.ti]

Suicide! In these terrible moments

tu sol mi resti, e il cor mi tenti.
[tu so:l mi 'res.ti e il ko:r mi 'ten.ti]
you alone to-me  are-left, and the  heart mine  tempt.

Ultima voce del mio destino,
ultima croce del mio cammin.

E un di leggiadre volavan l'ore,
perdei la madre, perdei I'amore,
vinsi l'infausta gelosa febbre!

Or piombo esausta fra le tenébre!
Tocco alla meta... domando al ciel
di dormir queta dentro l'avel.

The entire text to this title with the complete
IPA transcription and translation is available for download.
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